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HALSEY TAYLOR OWNERS MANUAL
MANUAL DEL PROPIETARIO HALSEY TAYLOR
MANUEL DE L'UTILISATION HALSEY TAYLOR

USES HFC-134A REFRIGERANT
USA REFRIGERANTE HFC-134A
UTILISE DU FLUIDE FRIGORIGENE HFC-134A

2,3,35 4 SZIG- 4 13,14
32383 — /X [ o — 3

o, , °_I,———’——SEE FIG. 3
[\ ®

11\\\\\\\\\\

5

@ @ o
—A
LJ
_| |o
o

N

(@]
/
® e[o
i
g o\\o =
\\
o

[ e

21

12

-

| —-15,16,17,18

. 36

7,8,9,
10, 37

FIG. 1

PAGE 1 98699C (Rev. D - 12/12)



HOF14AQ*1F HOF14AQ*3E

LNYYNOD 3d 3S1dd vV13A LNIJWNIOV1dNT
avaidid.Lo3an3 3a YWOL v13d NOoIovoIdn

(1249) ¥3LdNYHILNI LINDHID LINV4 ANNOYD HLIM NOILYOOT L13T1LNO TVII¥LO3T3 =a
INYNO4 NON ¥/T-T NOHdIS
0OAVvNOIDHOdOdd ON 7T 3 40AvodNnd

J3HSINYN LON dVHL ¥/T-T=D
‘NY3.4 31LY0S 3A.v/T-T '3'A A NIVHA 37 3N0d AANVYINNOD3Y LININIOVIdNT
‘OY.13NYIA 3d /T 3A 'VNOVY A VAIVS 3A ACVYNIYA 13 VHVd YAVANINODIY NOIDVIIEN

(WWETZT) ¥ NOILVLNIAWITY.A NOQHOD NIVHdd 'd’O «¥/T-T L37LNO FLSYM 04 NOILYOOT A3ANINNOD3IH = 9
094v133 ‘3id (WWeTZT) ¥ 3 001¥103 13 37aVv0 'SIHLNV.A dVd INJNOH 134dV.d LINIFGO0H 31 SINd3A 1A LNVANL INN LNVLOINNOD
ONOT(WWETZT) ¥ 40D YAMOd =4 ‘3@ (Ww §'6) "0d 8/€ 3A INDOV1d NON FHAIND NI I9NL dvd NI NI NOILVLNIAITY.d IANVNNODTH LINFWIOVIdNT
RIa1A 'SOH3IDHIAL HOd VAVIO010D A3dVd V1N OSVd 3A IAVTIV
3713 3LINIFONIT 3A SINIAT STTIALINT (NIW) (WwWZoT) .7 INVALYO NI NOILYTILNIA ANNOE INN SNOA-ZIINSSY 3AVvd3INd VY AYIA 3d .8/€ 3A dVdVHDI NIS 34900 3d O9NL TV NOIXINOD 3A OLd0D 09NL 13 4v2IgN YANIINOD3IH IS
d34vd V1A 3193NN T3A NOIDYIILNIA 3AVTIC3d SY3IHLO A9 440 LNHS T1VYM NOYH
V134.LINIVENOTOH 3a (NJA) (WWZoT) .~ 3 010VdS3 NN OANIINTLNVYIA YAVYNIIAVY NOIOVTILNIA VNN FHNDIASY 1N0 (ww gg) "NI Z/T-T 9NLS LOINNOD I9N1L ¥IddOD ALV IdNN "A'0 8/€ NOILYOOT AlddNS Y3 LVM AFANINNODIL =V
“TIVM OL SHIANOT L3ANIAVO WOHH FONVHVITO (NIW) (WWwZ0T) .7 ONINIVINIVIN A9 NOILY TILNIA ¥3d0dd 34NSNI =3 JANIOITVVANIAIT/ANIOIT
¢ 9l4
] AN \ i
/ \\ INI4 ¥IHONV1d
wwzs 0avavov 0Sid
— N..@ ¥O0T4 GIHSINIA
wwiel
wwyge  WviE Y
8/ Gl wwiSy
WWIE LT
wwetg wwez
P .86 T¢ 81 =~
wwy389 = "
ke W] HIEEIRCS
:N\H _ _ /
i } i
t _ _ T 4d
= wwgror
__Ov _' |_
/ m
31¥3AN0Td 31109 = wuw/Ge wiwitg
V4391 30 YWILSIS T3a VEVO 81101 wC N—y
X04 ONIGNNTd
—] WWweeT
WIS 3
Or (] T 7
U Y
ww
e wwjee | f— @@w —
n
vl €l "

PAGE 2

98699C (Rev. D - 12/12)



HOF14AQ*1F HOF14AQ*3E

PUSH BUTTON VALVE ADJUSTMENT
AJUSTE DE LA VALVULA DEL BOTON DE PRESION
REGLAGE DE LA SOUPAPE DU BOUTON-POUSSOIR
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STREAM HEIGHT
ADJUSTMENT SCREW
TORNILLO DEAJUSTE DE
LAALTURADEL ADJUST THIS SCREW TO ELIMINATE
CHORRO VALVE LEVER "FREE PLAY" OR

) CONTINUOUS FLOW FROM BUBBLER
VIS DE REGLAGE DE
HAUTEURDU JET AJUSTE ESTE TORNILLO PARAELIMINAR

EL“JUEGO LIBRE” DE LAPALANCADE LA
VALVULA O EL CONTINUO FLUJO DEL
BORBOTEADOR

REGLEZ CETTE VIS POUR ELIMINER LE
“JEU” DU LEVIER DE LA SOUPAPE OU LE
JET CONTINU DU BARBOTEUR

FIG. 4
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115V PARTS LIST/ 115V LISTA DE PIEZAS/ 115V LISTE DES PIECES

ITEMNO. PARTNO. DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIPTION
1 98920C Kit-VR Bubbler Grifo Tube a bulles
2 600985451640 | Drain Plug Enchufe Desague Prise d’écoulement
3 160270508640 | Strainer Plate Filtro Plateau égouttoir
4 28461C Basin Vasija Evier
5 66811C Evaporator Evaporador Evaporateur
6 35839C Cold Control Controlador de Frio Commande froid
*7 36312C Compressor Serv. Pak Compresor Eléments de compression
8 35840C Overload Sobrecargador Surcharge
9 35844C Capacitor Capacitor Capaciteur
10 35768C Relay Cover Tapa de la bobina Couvercle relais
11 45897C Tailpipe Assy Tubo Posterior Assemblage du tuyau de terminaison
12 66252C Condenser Condensador Condenseur
13 101453431640 | Cap Push Button Tapa del Pulsador Bouton poussoir a chapeau
14 101507531550 | Push Button Stem Cuerpo del Pulsador Tige du bouton poussoir
15 31491C Fan Motor Motor del Ventilador Moteur du ventilateur
16 30664C Fan Blade Aspa del Ventilador Lame du ventilateur
17 70018C Fan Blade Nut Tuerca de la Aspa del Ventilador Ecrou de la lame du ventilateur
18 402672043730 | Fan Motor Bracket Soporte del Motor Ventilador Support du moteur du ventilateur
19 66203C Drier Secador Séchoir
20 66581C Heat Exchanger Regulador de Temperatura Echangeur de chaleur
21 35873C Power Cord Cable Eléctrico Cordon d'alimentation
22 15005C Regulator Retaining Nut Regulador de la Tuerca de Retencién| Ecrou de rétention du régulateur
23 26860C Regulator Lever Palanca Regulador Levier du régulateur
24 26861C Pivot Bracket Soporte Eje Support pivot
25 26862C Regulator Retaining Brkt Regulador del Soporte de Retencion | Support de rétention du régulateur
26 50986C Regulator Holder Regulador del Orificio Support du régulateur
27 61314C Regulator Regulador Régulateur
28 55996C Strainer Filtro Egouttoir
29 55880C Regulator Mounting Brktt | Soporte Regulador de Montaje Support de montage du régulateur
30 401536242830 | Side Panel - Right Panel Lateral Derecho Panneau latéral — droit
31 401536342830 | Side Panel - Left Panel Lateral Izquierdo Panneau latéral — gauche
32 75588C Nut - Slip Nut 1-1/4 Tuerca 1 % Ecrou de 3,1cm (1 pouce %4)
33 55913C Adaptor - Drain Adaptador de consumo Adaptateur — écoulement
34 56092 Poly Tubing Tuberia de polietileno Tube — Poly,
(Cut To Length) (Corte el largo deseado) (coupé a la bonne longueur)
35 110868642550 | Screw Tornillo Vis
36 101452831560 | Fan - Shroud Cubierta del Ventilador Ventilateur — chapeau de vis
37 35843C Relay Bobina Relais
NS 401507442830 | FrontPanel Panel Frontal Panneau avant
NS 75583C Elbow - 5/16" x 1/4" Codo - 5/16" x 1/4" Coude - 5/16" x 1/4"
NS 27113C Plumbing Box Caja De la Plomeria Boite De Tuyauterie
NS 27112C Plumbing Box Cover Cubierta De la Caja De la Plomeria Couverture De Boite De Tuyauterie
230V - 60Hz PARTS LIST/LISTA DE PIEZAS/LISTE DES PIECES
*7 35951C Compressor Serv. Pak Compresor Eléments de compression
8 35953C Overload Sobrecargador Surcharge
9 35955C Capacitor Capacitor Capaciteur
15 31431C Fan Motor Motor del Ventilador Moteur du ventilateur
37 35954C Relay Bobina Relais

*INCLUYE RELE Y SOBRECARGA. SIESTA
BAJO GARANTIA, REEMPLACE CON EL MISMO
COMPRESOR USADO EN EL ENSAMBLADO
INICIAL.

NOTA: Toda la correspondencia relacionada
con el enfriador de agua anterior o con una
orden de reparacion piezas DEBERA incluir el
nimero de modelo y nimero de serie del
enfriador, el nombre y nimero de pieza de la
pieza de repuesto.

*INCLUDES RELAY & OVERLOAD. IF UNDER
WARRANTY, REPLACE WITH SAME COM-
PRESSOR USED IN ORIGINALASSEMBLY.
NOTE: All correspondence pertaining to any
of the above water coolers or orders for
repair parts MUST include Model No. and Serial
No. of cooler, name and part number of re-
placement part.

* COMPREND RELAIS ET SURCHARGE. SI
SOUS GARANTIE, REMPLACEZAVEC LE
MEME SURPRESSEUR QUE CELUI UTILISE
ORIGINALEMENT.

NOTE : Toute correspondance au sujet des
refroidisseurs d’eau courante ou toute
commande de piéce de rechange DOIT
inclure le numéro de modéle et le numéro de
série du refroidisseur ainsi que le nom et le
numéro de piéce a remplacer.

2222 CAMDEN COURT
OAKBROOK, IL 60523
630.574.3500
REPAIR SERVICE INFORMATION TOLL FREE NUMBER 1.800.260.6640
NUMERO GRATIS DE SERVICIO 1.800.260.6640
INFORMATIONS POUR LE SERVICE PAR NUMERO SANS FRAIS 1.800.260.6640

PRINTEDINU.SA.
IMPRESOENLOSE.EU.U.
IMPRIME AUXE.-U.

FOR PARTS CONTACT YOUR LOCAL DISTRIBUTOR OR VISIT OUR WEBSITE WWW.HALSEYTAYLOR.COM
PARA PIEZAS DE REEMPLAZO PONGASE EN CONTACTO CON SU DISTRIBUIDOR LOCAL O VISITE NUESTRO SITIO DE WEB WWW.HALSEYTAYLOR.COM
POUR VOUS PROCURER DES PIOCES, CONTACTEZ VOTRE DISTRIBUTEUR LOCAL OU VISITEZ NOTRE SITE WEB A L'ADRESSE WWW.HALSEYTAYLOR.COM
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